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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1004
tat-22 ta’ Gunju 2016
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2007/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi
kwadru ghall-approvazzjoni ta’ vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici
separati mahsuba ghal tali vetturi (id-Direttiva Kwadru) (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 39(2) taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar
rekwiziti ghall-approvazzjoni tat-tip ghas-sikurezza generali tal-vetturi bil-mutur, it-trejlers taghhom, u s-sistemi, il-
komponenti u l-unitajiet teknici separati destinati ghalihom (?), u b'mod partikolari l-Artikolu 14(1)(a) u (f) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 661/2009 hemm lista tar-regolamenti tal-UNECE annessi mal-“Ftehim
Rivedut tal-1958” () li japplikaw b'mod obbligatorju. Dan il-lista ghandha tigi aggornata biex tirrifletti l-appli-
kazzjoni ta’ rekwiziti godda fir-regolamenti rispettivi tal-UNECE fil-livell tal-UE.

(2)  Bkonformita mal-Artikolu 13(14) tar-Regolament (KE) Nru 661/2009, l-Appendici tal-Anness IV tieghu jelenka
d-Direttivi mhassra li permezz taghhom approvazzjonijiet tat-tip moghtija qabel 1-1 ta’ Novembru 2012
ghandhom jibqghu validi sakemm ma jibdew japplikaw rekwiziti godda. Hekk kif jibdew japplikaw rekwiziti
godda fil-livell tal-UE bl-aggornament tal-Anness 1V, jehtieg ukoll li jigi aggornat I-Appendici tal-Anness IV tar-
Regolament.

(3)  Peress li r-rekwiziti l-godda tar-Regolamenti Nru 107 u 118 tal-UNECE se jirrikjedu li I-manifatturi jadattaw il-
vetturi taghhom, ghandu jinghata bizzejjed Zmien ghall-applikazzjoni ta’ dawk ir-rekwiziti.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament jikkonformaw mal-opinjoni tal-Kumitat Tekniku — Vetturi bil-Mutur,

() GUL263,9.10.2007,p. 1.

() GUL200,31.7.2009, p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 97/836/KE tas-27 ta’ Novembru 1997 bil-hsieb tal-adezjoni tal-Komunita Ewropea mal-Ftehim tal-Kummissjoni
Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti li tikkoncerna l-adozzjoni tal-preskrizzjonijiet teknici uniformi ghall-vetturi bir-roti,
ghat-taghmir u ghall-parts li jistghu jkunu ffittjati ma’ vetturi bir-roti ufjew jintuzaw maghhom u l-kundizzjonjiet tar-rikonoxximent
re¢iproku tal-approvazzjonijiet moghtija fuq il-bazi ta’ dawn il-preskrizzjonijiet (‘Ftehim Rivedut tal-1958”) (GU L 346 17.12.1997,
p.78).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 661/2009 huwa emendat b’konformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Beffett mill-1 ta’ Lulju 2016, ghal ragunijiet marbutin mal-vista indiretta, l-awtoritajiet nazzjonalise jqisu li ¢-certifikati
ta’ konformita tal-vetturi I-godda tal-kategoriji N, u N; approvati bid-Direttiva 2003/97 KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () ma jibqghux validi ghall-finijiet tal-Artikolu 26 tad-Direttiva 2007/46/KE, u se jipprojbixxu r-registrazzjoni, il-
bejgh u d-dhul fis-servizz ta’ vetturi bhal dawn.

Artikolu 3

Beffett mill-1 ta’ Lulju 2016, ghal ragunijiet marbutin mal-kostruzzjoni generali tal-vetturi, l-awtoritajiet nazzjonali se
jgisu li c¢-certifikati ta’ konformita tal-vetturi 1-godda tal-kategoriji M, u M, ma jibqghux validi ghall-finijiet tal-
Artikolu 26 tad-Direttiva 2007/46/KE, u se jipprojbixxu r-registrazzjoni, il-bejgh u d-dhul fis-servizz ta’ vetturi bhal
dawn meta ma jkunux jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 107 tal-UNECE kif emendat bl-emendi
tas-serje 05.

Artikolu 4

Beffett mill-1 ta’ Lulju 2016, ghal ragunijiet marbutin mal-mod kif il-vetturi jaharqu I-karburant jew il-lubrikant ta’ certi
materjali li jintuzaw fil-kostruzzjoni ufjew mal-kapacita li jirrezistuhom, l-awtoritajiet nazzjonali se jqisu li ¢-certifikati
ta’ konformita tal-vetturi 1-godda tal-kategorija M, ma jibqghux validi ghall-finijiet tal-Artikolu 26 tad-Direttiva
2007/46/KE, u se jipprojbixxu r-registrazzjoni, il-bejgh u d-dhul fis-servizz ta’ vetturi bhal dawn meta ma jkunux
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 118 tal-UNECE kif emendat bl-emendi tas-serje 01.

Artikolu 5

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Japplika mill-1 ta’ Lulju 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER

() 1d-Direttiva 2003/97/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Novembru 2003 dwar it-tqarrib lejn xulxin tal-ligijiet ta’ l-Istati
Membri li ghandhom x’jagsmu ma’ l-approvazzjoni skond it-tip tal-vizjoni indiretta u tal-vetturi mghammra b’dawn il-mezzi, li temenda
d-Direttiva 70/156/KEE u thasar id-Direttiva 71/127/KEE (GU L 25, 29.1.2004, p. 1).
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ANNESS

Emendi tar-Regolament (KE) Nru 661/2009

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 661/2009 huwa emendat kif gej:

(1) fit-tabella, ir-ringieli ghar-Regolamenti Nru 13, 13-H, 14, 16, 58, 95, 100, 107, 110, 118 u 121 tal-UNECE jigu
sostitwiti b'dan i gej:

“13 | Ibbrejkjar tal-vetturi u tal-karri- | Suppliment 13 tas-serje ta’ | GU L 42, M, M;, N, O (%)
jiet emendi 11 18.2.2016, p. 1
13-H | Ibbrejkjar tal-karozzi tal-passig- | Suppliment 16 tal-verzjoni ori- | GU L 335, My, N, ()
gieri ginali tar-Regolament 22.12.2015, p. 1
14 | Ankraggi ta¢-cCinturini tas-siku- | Suppliment 5 tas-serje ta’ | GU L 218, M, N
rezza, sistemi ta’ ankraggi ISO- | emendi 07 19.8.2015, p. 27
FIX u ankraggi ISOFIX tal-irbit
ta’ fuq
16 Cinturini tas-sikurezza, sistemi Suppliment 5 tas-serje ta’ GU L 304, M, N (9
ta’ trazzin, sistemi ta’ trazzin | emendi 06 20.11.2015, p. 1
ghat-tfal u sistemi ISOFIX ta’
trazzin ghat-tfal
58 | Apparati ta’ protezzjoni tal- | Suppliment 3 tas-serje ta’ | GUL 89, M, N, O
giegh fuq wara (RUPDs) u l-in- | emendi 02 27.3.2013 p. 34
stallazzjoni taghhom; Protez-
zjoni tal-giegh fuq wara (RUP)
95 | Protezzjoni tal-passiggieri fkaz | Suppliment 4 tas-serje ta’ | GUL 183, M,, N,
ta’ habta laterali emendi 03 10.7.2015, p. 91
100 | Sikurezza elettrika Suppliment 1 tas-serje ta’ | GUL 87, M, N
emendi 02 31.3.2015, p. 1
107 | Vetturi M, u M, Suppliment 1 tas-serje ta’ | GUL 153, M,, M,
emendi 06 18.6.2015, p. 1
110 | Komponenti specifici ghas-CNG | Suppliment 2 tal-emendi tas- | GU L 166, M, N
serje 01 30.6.2015, p. 1
118 | Rezistenza ghan-nar ta’ materjali | Suppliment 1 tas-serje ta’ | GUL 102, M,
li jintuzaw fix-xarabanks emendi 02 21.4.2015, p. 67
121 | Lok u identifikazzjoni tal-kon- | Serje ta’ emendi 01 GUL 5, M, N”
trolli manwali, tal-indikaturi 8.1.2016, p. 9
operatorji u tal-indikaturi
(2) l-Appendi¢i huwa emendat kif gej:
(a) ir-ringiela ghar-Regolament Nru 46 tigi sostitwita b'dan li gej:
“46 | Apparati ghall-vista indiretta u | Direttiva 2003/97/KE GU L 25, M, N,, kompo-
l-installazzjoni taghhom 29.1.2004, p. 1. | nent”

(b) ir-ringiela ghar-Regolament Nru 118 tithassar.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1005
tat-22 ta’ Gunju 2016

li jemenda I-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, 1-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimici
(REACH) fir-rigward il-fibri tal-asbestos (krisotilu)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006
dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93
tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi
91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni ('), u b'mod partikulari l-Artikolu 68(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-entrata 6 tal-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tipprojbixxi I-manifattura, it-tqeghid fis-suq u I-
uzu tal-fibri tal-asbestos u tal-oggetti u t-tahlitiet li fhom dawn il-fibri mizjuda intenzjonalment.

(2)  L-Istati Membri jistghu jezentaw it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dijaframmi li fihom fibri tal-krisotilu ghall-installaz-
zjonijiet tal-elettrolizi ezistenti. Din kienet tinkludi l-possibbilta li jigi ezentat it-tqeghid fis-suq tal-fibri tal-
krisotilu biex jintuzaw fil-fabbrikazzjoni u l-manutenzjoni ta’ tali dijaframmi u l-uzu tal-fibri tal-krisotilu ghal
dawn il-finijiet.

(3)  Minn hames istallazzjonijiet ta’ elettrolizi li f-2011 I-Istati Membri rrappurtaw () li kienu ikkoncedewlhom
ezenzjoni, tnejn biss, fl-Izvezja u I-Germanja, ghadhom joperaw.

(4)  Fit-18 ta’ Jannar 2013, b'mod li jikkonforma mal-obbligu fil-paragrafu 1 tal-entrata 6, il-Kummissjoni Ewropea
talbet lill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (‘-Agenzija”) biex thejji dossier skont I-Anness XV fkonformita
mal-Artikolu 69(1) tar-REACH bil-ghan li tipprojbixxi t-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dijaframmi li fihom il-krisotilu.
Fis-17 ta’ Jannar 2014, l-Agenzija ffinalizzat id-dossier tal-Anness XV, li pproponiet li temenda r-restrizzjoni
ezistenti billi jigi limitat it-tul tal-ezenzjonijiet moghtija mill-Istati Membri ghat-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’
dijaframmi li fihom il-krisotilu u I-fibri tal-krisotilu li jintuzaw esklussivament fiz-zamma taghhom sal-
31 ta’ Dicembru 2025 u li jippermetti lill-Istati Membri li jimponu rekwizit ta’ rappurtar li jippermetti
monitoragg u infurzar ahjar.

(5)  Id-dossier wara gie pprezentat ghall-konsultazzjoni pubblika u gie sottomess ghal ezami mill-Kumitat ghall-Istima
tar-Riskji (minn hawn 'il quddiem ir-“RAC”) u mill-Kumitat ghall-Analizi So¢jockonomika (minn hawn ’il quddiem
is-“SEAC”).

(6)  Fit- 26 ta’ Novembru 2014, ir-RAC adotta opinjoni li kkonkludiet li fimpjant minnhom ma kien hemm Il-ebda
espozizzjoni tal-haddiema ghall-krisotilu, u li fl-impjant l-ichor l-esponiment kien qed jigi minimizzat permezz ta’
mizuri ta’ mmaniggjar tar-riskji li huma effettivi biex jikkontrollaw ir-riskji potenzjali mill-uzu tal-krisotilu ghal
livell ta’ riskju ta’ periklu baxx. L-opinjoni kkonkludiet ukoll li ma I-krisotilu mhux johrog fl-ambjent u ghalhekk
il-benefic¢ji tas-sahha u tal-ambjent bl-gheluq immedjat taz-zewg impjanti jkunu negligibbli. Barra minn hekk,
minhabba kunsiderazzjonijiet specifici fil-process u t-teknologija uzati fwiched mill-impjanti, ma kien hemm I-
ebda alternattiva adattata.

() GUL 396, 30.12.2006, p. 1. ‘

(*) Ezenzjonijiet moghtija mill-pajjizi tal-UE u mill-Istati taz-ZEE-EFTA dwar l-asbestos li jinsabu fl-Artikoli skont l-Entrata 6 tal-
Anness XVII tar- Regolament (KE) Nru 1907/2006 (REACH).
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13170
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(7)  Sabiex jippromwovi l-objettiv ta’ eliminazzjoni gradwali tal-uzu ta’ krisotilu fI-UE u biex itejjeb i¢c-carezza u t-
trasparenza ta’ ezenzjoni ezistenti, ir-RAC gabel mal-emenda proposta stabbilita fid-dossier tal-Anness XV. Id-
dossier juri li hija mehtiega azzjoni fil-livell tal-Unjoni.

(8)  Fid-9 ta’ Marzu 2015, is-SEAC adotta opinjoni li tinnota li fimpjant minnhom ic-celloli li fihom l-asbestos
ghandhom jitnehhew sal-2025 u li fl-iehor, l-operatur iddikjara li l-ittestjar tal-livell ta’ produzzjoni tieghu, u li
jinsab ghaddej bhalissa, bl-uzu ta’ dijaframmi hielsa mill-krisotilu fl-installazzjoni li hemm bhalissa jista’ jwassal
ghal sostituzzjoni shiha sa mhux aktar tard mill-2025. Is-SEAC ikkonkluda wkoll li I-gheluq immedjat ta’ dan -
impjant se jirrizulta fi spejjez ftermini ta’ telf ta’ valur mizjud u ta’ impjiegi u ha nota tal-impenn li l-operatur ta’
dak l-impjant biex jitwaqqfu l-importazzjonijiet kollha tal-krisotilu sal-ahhar tal-2017. Minhabba I-ghan generali
tal-eliminazzjoni gradwali tal-uzu tal-krisotilu fI-UE u sabiex tittejjeb i¢-carezza u t-trasparenza tal-ezenzjoni
ezistenti, is-SEAC irrakkomanda li t-tul tal-ezenzjonijiet moghtija mill-Istati Membri ghat-tqeghid fis-suq ta’
dijaframmi u ta’ fibri ghandu jkun limitat sa tmiem 1-2017 u kkonkluda li l-emenda proposta tar-restrizzjoni
ezistenti, kif modifikata mis-SEAC, hija l-aktar mizura xierqa madwar |-Unjoni.

(9)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/732/UE (!), li tistabbilixxi l-aqwa tekniki disponibbli
(BAT) skont id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () dwar l-emissjonijiet industrijali
(IED), tistipula li l-uzu tad-dijaframmi tal-asbestos ma huwiex meqjus bhala BAT u ghaldagstant il-kundizzjonijiet
tal-permess ghall-istallazzjonijiet tal-klor-alkali mhaddma fl-Unjoni jridu jigu aggornati sat-12 ta’ Dicembru 2017
btali mod li dawn l-istallazzjonijiet ma jibqghux juzaw id-dijaframmi tal-asbestos minn dik id-data. Madankollu,
bdifferenza ghac¢-celluli tal-merkurju li taht ebda cirkustanza ma huma kkunsidrati bhala BAT, l-Istati Membri
jistghu jiddeciedu li, fcirkostanzi specifici u eccezzjonali, id-dijaframmi tal-asbestos jistghu jintuzaw finstal-
lazzjoni partikolari ghal perjodu itwal u definit fkundizzjonijiet li jkunu konsistenti mal-ghanijiet ambjentali tal-
[ED, sakemm il-kundizzjonijiet u d-dewmien ta’ dan l-uzu jkunu specifikati b'mod li jorbot legalment.

(10)  Minn meta giet adottata l-opinjoni tas-SEAC, l-operatur tal-impjant fejn hija prevista sostituzzjoni shiha sal-2025
dahal fi ftehim vinkolanti mal-awtoritajiet tal-Istat Membru koncernat bil-hsieb li mill-2014 il quddiem tigi
ggarantita s-sostituzzjoni gradwali ta’ dijaframmi li fihom il-krisotilu b’'materjal alternattiv minghajr asbestos u s-
sostituzzjoni tigi kompluta sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2025. Ghalhekk huwa xieraq li t-tul ta’ Zmien
tal-ezenzjoni moghtija mill-Istati Membri biex jippermettu l-uzu ta’ dijaframmi li fihom il-krisotilu u ta’ fibri tal-
krisotilu li jintuzaw esklussivament fil-manutenzjoni taghhom hija limitatam, sa mhux aktar tard mit-
30 ta’ Gunju 2025.

(11)  Barra minn hekk, ghalkemm skont il-ftehim vinkolanti, l-operatur qabel li jieqaf jimporta I-fibri tal-krisotilu u d-
dijaframmi li fihom il-krisotilu sal-ahhar tal-2017, iktar tard huwa ikkonferma li l-importazzjonijiet kienu diga
waqgfu minhabba li kien xtara bizzejjed fibri tal-krisotilu biex jiggestixxi t-tranzizzjoni ghal materjal alternattiv.
Ghalhekk huwa xieraq li tintemm il-possibbilta li tippermetti lill-Istati Membri jippermettu t-tqeghid fis-suq ta’
dijaframmi li fihom il-krisotilu u I-fibri tal-krisotilu esklussivament ghall-manutenzjoni taghhom.

(12) Rapport li jindika l-ammont ta’ krisotili uzati fdijaframmi fl-istallazzjonijiet li jibbenefikaw minn ezenzjonijiet
ghandu jigi trasmess lill-Kummissjoni. Il-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-
haddiema diga tipprevedi li min ihaddem ghandu jesponi lill-haddiema ghall-fibri tal-krisotilu l-inqas possibbli, u
fkull kaz dejjem 1 isfel mil-limitu tal-valur stabbilit. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu valuri ta’ limitu aktar
stretti ghal dawn il-fibri fl-arja u jistghu jitolbu l-kejl/monitoragg regolari taghhom. Ir-rizultati ta’ tali kejl/
monitoragg ghandhom jigu inkluzi fir-rapport.

(13)  Saret konsultazzjoni mal-Forum ghall-Iskambju tal-Informazzjoni dwar l-Infurzar u tqiesu r-rakkomandazzjonijiet
ta’ dan il-Forum.

(14)  Ghalhekk ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1907/2006 ghandu jigi emendat skont dan.

(15)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit fl-Artikolu 133 tar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006,

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/732/UE tad-9 ta’ Dicembru 2013 li tistabbilixxi l-konkluzjonijiet tal-aqwa
tekniki disponibbli (BAT), skont id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-emissjonijiet industrijali. ghall-
produzzjoni tal-chlor-alkali (GU L 332, 11.12.2013, p. 34).

(%) ld-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni
u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness XVII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 huwa emendat skont -Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Fl-Anness XVII, l-entrata 6, il-paragrafu 1 tal-kolonna 2 tigi sostitwita b'dan li gej:

“1. Il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dawn il-fibri u tal-oggetti u t-tahlitiet li fihom
dawn il-fibri mizjuda intenzjonalment, huma pprojbiti.

Madankollu, jekk l-uzu ta’ dijaframmi li fihom il-krisotilu ghall-installazzjonijiet tal-elet-
trolizi uzati fit-13 ta’ Lulju 2016 kien gie ezentat minn Stat Membru fkonformita mal-
verzjoni ta’ dan il-paragrafu fis-sehh sa dik id-data, l-ewwel subparagrafu ma ghandux
japplika qabel I-1 ta’ Lulju 2025 ghall-uzu fdawk l-istallazzjonijiet ta’ tali dijaframmi jew
ta’ krisotili uzati esklussivament fil-manutenzjoni ta’ tali dijaframmi, sakemm dan l-uzu
jkunfkonformita mal-kundizzjonijiet ta’ permess stabbilit fkonformita mad- Direttiva
2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

Kwalunkwe utent downstream li jibbenefika minn tali ezenzjoni ghandu jibghat, sal-
31 ta’ Jannar ta’ kull sena kalendarja, u lill-Istat Membru fejn tinsab l-installazzjoni tal-
elettrolizi relevanti, rapport li jindika l-ammont ta’ krisotili uzati fdijaframmi skont I-
ezenzjoni. L-Istat Membru ghandu jibghat kopja lill-Kummissjoni Ewropea.

Meta, sabiex tigi mharsa s-sahha u s-sigurta tal-haddiema, Stat Membru jitlob il-monito-
ragg ta’ krisotili fl-arja minn utenti downstream, ir-rizultati ghandhom jigu inkluzi fdak
ir-rapport.

(*) 1d-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta” Novembru 2010
dwar l-emissjonijiet industrijali (prevenzjoni u kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334,
17.12.2010, p. 17).”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1006
tat-22 ta’ Gunju 2016

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 255/2010 fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tal-ICAO imsemmija
fl-Artikolu 3(1)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 551/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar 1-
organizzazzjoni u l-uzu tal-ispazju tal-arja fl-ajru uniku Ewropew (ir-Regolament tal-ispazju tal-arja) (') u b’'mod
partikolari I-Artikolu 6(7) tieghu,

Billi:

(1) L-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 255/2010 () jehtieg li l-ippjanar, il-koordinazzjoni u I-
ezekuzzjoni tal-mizuri ta’ gestjoni tal-fluss tat-traffiku tal-ajru (ATFM) mill-partijiet, jew mill-agenti li jagixxu
fisimhom, involuti fil-processi tal-ATFM imsemmija fl-Artikolu 1(3), ghandhom jikkonformaw mad-dispozizzjo-
nijiet tal-ICAO specifikati fl-Anness. L-Anness jirreferi ghad-definizzjonijiet u ghad-diversi dispozizzjonijiet
stabbiliti fl-Anness 11 tal-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (il-Konvenzjoni ta’ Chicago) u
b'mod aktar specifiku ghat-Tlettax-il Edizzjoni taghha datata Lulju 2001, li tinkorpora 1-Emenda Nru 47. Mill-
adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 255/2010, I-ICAO emendat ghadd ta’ definizzjonijiet u dispozizzjonijiet fl-
Anness 11 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, u l-aktar ricenti kienet tinkorpora I-Emenda Nru 49.

(2)  L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 255/2010 jirreferi wkoll ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Proceduri Suppli-
mentari Regjonali tal-ICAO (id-Dok 7030) u b'mod aktar specifiku ghall-Hames Edizzjoni tieghu datata 2007.
Madankollu, il-Hames Edizzjoni tad-Dok 7030 hija fil-fatt tal-2008 u ghalhekk jehtieg li tigi korretta r-referenza
ghad-data 2007.

(3)  Ghalhekk, ir-referenzi fir-Regolament (UE) Nru 255/2010 ghall-Anness 11 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago u ghad-
Dok 7030 tal-ICAO ghandhom jigu kkoreguti u aggornati sabiex I-Istati Membri jissodisfaw l-obbligi legali inter-
nazzjonali taghhom u jizguraw konsistenza mal-qafas regolatorju internazzjonali tal-ICAO.

(4)  Ghaldagstant, ir-Regolament (UE) Nru 255/2010 ghandu jigi emendat skont dan.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar l-Ajru Uniku, stabbilit bl-
Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 255/2010 jinbidel b’dan li gej:
“ANNESS

Lista tad-dispozizzjonijiet tal-ICAO ghall-finijiet tal-gestjoni tal-fluss tat-traffiku tal-ajru

1. Kapitolu 3 paragrafu 3.7.5 (Gestjoni tal-Fluss tat-Traffiku tal-Ajru) tal-Anness 11 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago —
Servizzi tat-Traffiku tal-Ajru (it-13-il edizzjoni — Lulju 2001, li jinkorpora l-emenda Nru 49).

() GUL96,31.3.2004, p. 20.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 255/2010 tal-25 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-gestjoni tal-fluss tat-
traffiku tal-ajru (GUL 80,26.3.2010, p. 10).

() Ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li jippreskrivi 1-qafas ghall-holgien tal-
Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament qafas) (GUL 96, 31.3.2004, p. 1).
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2. Kapitolu 3 (kapacita tas-sistema ATS u I-gestjoni tal-fluss tat-traffiku tal-ajru) tad-Dok 4444 tal-ICAO, Proceduri
ghas-Servizzi tan-Navigazzjoni tal-Ajru — Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru (PANS-ATM) (il-15-il edizzjoni — 2007).

3. Kapitolu 8 paragrafu 8.3 (Ezenzjonijiet mill-allokazzjoni tas-slots ATFM) tad-Dok 7030 tal-ICAO, Proceduri Suppli-
mentari Regjonali Ewropej (EUR) (il-5 edizzjoni 2008).

4. Kapitolu 8 paragrafu 8.4.1.c) (dwar il-konformita tal-operatur tal-ingenju tal-ajru mal-mizuri ATFM) tad-Dok 7030
tal-ICAO, Proceduri Supplimentari Regjonali Ewropej (EUR) (il-5 edizzjoni 2008).

5. Kapitolu 2 paragrafu 2.3.2 (dwar it-tibdiliet ghall-EOBT) tad-Dok 7030 tal-ICAO, Proceduri Supplimentari Regjonali
Ewropej (EUR) (il-5 edizzjoni 2008).”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1007
tat-22 ta’ Gunju 2016

dwar l-awtorizzazzjoni ta’ klorur tal-ammonju bhala addittiv tal-ghalf ghar-ruminanti ghajr il-hrief
tas-simna u ghall-klieb u l-qtates (detentur tal-awtorizzazzjoni Latochema Co. Ltd)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-addittivi ghall-uzu fin-nutrizzjoni tal-annimali (), u b'mod partikulari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jistipula l-awtorizzazzjoni tal-addittivi ghall-uzu fin-nutrizzjoni tal-annimali u
r-ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta” klorur
tal-ammonju. Ma’ din l-applikazzjoni ntbaghtu wkoll id-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont l-Artikolu 7(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Dik l-applikazzjoni hija rigward l-awtorizzazzjoni ta’ klorur tal-ammonju bhala addittiv tal-ghalf ghar-ruminanti,
qtates u klieb biex jigi kklassifikat fil-kategorija tal-addittivi “addittivi Zooteknici”.

(4)  L-addittiv kien diga gie awtorizzat ghall-uzu fi hrief tas-simna permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 832/2012 (3.

(5)  L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (I-Awtorita”) ikkonkludiet fl-opinjoni taghha tal-4 ta’ Dicembru 2015 (%)
li, skont il-kundizzjonijiet proposti tal-uzu, il-preparazzjoni ta’ klorur tal-ammonju hija prezunta li ma ghandhiex
effett avvers fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent, u li l-uzu taghha jista’ jnaqqas il-valur
tal-pH fl-awrina. L-Awtorita tqis li ma hemmx bzonn ta’ rekwiziti specifici ghall-monitoragg wara l-kummerdjaliz-
zazzjoni. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-ghalf fl-ghalf li ressaq il-
Laboratorju ta’ Referenza mwaqqaf bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(6)  I-valutazzjoni tal-klorur tal-ammonju turi li I-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previsti fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003, gew issodisfati. Ghaldagstant, l-uzu ta’ din il-preparazzjoni ghandu jigi
awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(7)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-klorur tal-ammonju specifikat fl-Anness, li jifforma parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi Zootekni¢i” u mill-grupp
funzjonali “sustanzi li jsahhu d-digestibilita”, huwa awtorizzat bhala addittiv fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-
kundizzjonijiet stipulati fdak I-Anness.

() GUL268,18.10.2003, p. 29.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 832/2012 tas-17 ta’ Settembru 2012 li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’
preparazzjoni ta’ klorur tal-ammonju bhala addittiv fl-ghalf ghall-hrief tas-simna (detentur tal-awtorizzazzjoni Latochema Co. Ltd)
(GUL251,18.9.2012, p. 27).

() 1-Gurnal EFSA 2016; 14(1):4352.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Kontenut Kontenut
Numru ta’ Isem id- Speci iew Kate- minimu massimu Tmiem il-
identifikaz- | detentur tal- - Kompozizzjoni, formula kimika, pectjew xate s . L perjodu ta’
- . Addittiv L o gorija tal- Eta massima o , Dispozizzjonijiet ohra :
zjoni tal- | awtorizzaz- deskrizzjoni, metodu analitiku annimal mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf awtorizzaz-
addittiv zjoni komplet b’kontenut ta’ umdita ta’ zjoni
12 %
Kategorija tal-addittivi Zootekni¢i. Grupp funzjonali: addittivi Zooteknici ohra (tnaqqis tal-pH tal-awrina)
4d7 Latochema | Klorur tal-am- | Kompozizzjoni tal-addittiv Ruminanti — 10 000 ghal | 1. L-addittiv ghandu jigi inkor- | It-13 ta’
Co. Ltd monju Klorur tal-ammonju = 99,5 % mi'nbarra l- perjodu  tal- porat fl-ghalf fforma ta’| Lulju 2026
c i hrief tas- ghalf ta’ tahlita lesta minn qabel.
F i i
orma sohida simna mhux aklt.ar . Ghall-utenti tal-addittiv u
Karatterizzazzjoni  tas-sustanza n;lmn thiet tat-tahlitiet lesti minn qabel,
attiva xhur l-operaturi ta’ negozju tal-
Klorur tal-ammonju = 99,5 % 5 000 ghal ghalf ghagdhom ]1stabl.31T
perjodu  tal- lixxu l-proceduri operattivi
NH,Cl Nru tal-CAS: 12125- ghalf ta’ aktar u l-mizuri organizzattivi
02-9 minn tliet xierqa sabiex jindirizzaw ir-
Klorur tas-sodju < 0,5 % xhur riskji li jistghu jirrizultaw
e Qtates 5 000 mill-inalazzjoni, mill-kun-
Prodott b’sintezi kimika Rl tatt mal-gilda jew mill-kun-

Metodu ta’Analizi (1)

Kwantifikazzjoni ta’ klorur tal-
ammonju fl-addittiv tal-ghalf:
titrazzjoni  bl-idrossidu  tas-
sodju (Pharmacopoeia Ewro-
pea, monografija 0007) jew ti-
trazzjoni man-nitrat tal-fidda
(monografija JECFA“klorur tal-
ammonju”)

tatt mal-ghajnejn. Fejn ir-
riskji ma jistghux jitnagqsu
ghal livell accettabbli per-
mezz ta’ dawn il-proceduri
u l-mizuri, l-addittiv u t-
tahlitiet lesti minn qabel
ghandhom jintuzaw b’tagh-
mir ta’ protezzjoni perso-
nali adatt.

. It-tahlita ta’ klorur tal-am-

monju minn sorsi differenti
ma ghandhiex tagbez il-li-
velli massimi permessi fl-
ghalf komplut ghar-rumi-
nanti, il-qtates u l-klieb.

(") Dettalji dwar il-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz li gej tal-Laboratorju ta’ Referenza: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

T1/$91 1

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-||

910T°9°¢T
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1008
tat-22 ta’ Gunju 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 128,2
77 128,2
0709 93 10 TR 123,3
77 123,3
0805 50 10 AR 141,0
BR 92,5
CL 136,1
MA 100,9
TR 151,6
9)'¢ 147,6
ZA 185,3
77 136,4
0808 10 80 AR 116,7
BR 99,0
CL 136,7
CN 66,5
NZ 151,0
SA 114,4
Us 160,2
ZA 114,2
77 119,8
0809 10 00 TR 251,5
ZA 254,4
77 253,0
0809 29 00 TR 382,1
77 382,1
0809 30 10, 0809 30 90 TR 170,7
77 170,7
0809 40 05 TR 180,1
77 180,1

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). ll-kodi¢i “ZZ" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1009
tat-22 ta’ Gunju 2016

li jiffissal-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar
2017 sat-30 ta’ Gunju 2017 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament (KE)
Nru 2535/2001 fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li

jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 (%) fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib.

(2)  Il-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 ta’ Gunju 2016 sal-
10 ta’ Gunju 2016 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju 2016 sal-31 ta’ Dicembru 2016 huma inqas mill-kwantitajiet
disponibbli ghal certi kwoti. Ghaldagstant, jixraq li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux
applikazzjonijiet, u li dawn il-kwantitajiet jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota sussegwenti.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni li ma tressqux skont ir-Regolament (KE)
Nru 2535/2001, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sat-30 ta’ Gunju 2017, jidhru fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 tal-14 ta’ Dicembru 2001 li jipprovdi regoli dettaljati biex ikun applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 rigward l-arrangamenti tal-importazzjoni tal-halib u tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu
kwoti tat-tariffa (GU L 341, 22.12.2001, p. 29).
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ANNESS
LA
Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1.1.2017
Numru tal-ordni sat-30.6.2017
(fkg)

09.4590 34 268 500
09.4599 5 680 000
09.4591 2 680 000
09.4592 9219 000
09.4593 2673 236
09.4594 10 003 500
09.4595 6 412 500
09.4596 9596 200

LF

Prodotti i joriginaw mill-1zvizzera

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1.1.2017
Numru tal-ordni sat-30.6.2017
(fkg)
09.4155 828 000

LI

Prodotti li joriginaw mill-Izlanda

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1.1.2017
Numru tal-ordni sat-30.6.2017
(fkg)
09.4205 25 000
09.4206 0
LK

Prodotti li joriginaw min-New Zealand

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1.10.2016
Numru tal-ordni sal-31.12.2016
(fkg)
09.4514 7 000 000
09.4515 4 000 000
09.4182 33 612 000
09.4195 40 877 000
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1010
tal-21 ta’ Gunju 2016

dwar l-adegwatezza tal-awtoritajiet kompetenti ta’ certi pajjizi terzi u territorji skont id-Direttiva
2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2016) 3727)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2006/43KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifiki
statutorji tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (), u b’'mod partikolari I-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 47(3) taghha,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri jistghu jippermettu t-
trasferiment ta’ dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohrajn li jinzammu mill-awdituri statutorji
jew mid-ditti tal-awditjar approvati minnhom, kif ukoll ta’ rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet li
jirrigwardaw l-awditi inkwistjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz, dment li dawn l-awtoritajiet ikunu
jissodisfaw ir-rekwiziti li jkunu gew ddikjarati adegwati mill-Kummissjoni u jkunu jezistu arrangamenti reciproci
ta’ hidma bejniethom u bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati. Ghalhekk jehtieg Ii jigi
stabbilit jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ certi pajjizi terzi jissodisfawx ir-rekwiziti li huma adegwati sabiex id-
dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra mizmuma mill-awdituri statutorji jew mid-ditti tal-awditjar
kif ukoll ir-rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet jigu ttrasferiti lilhom.

(2)  Id-Decizjoni dwar l-adegwatezza skont l-Artikolu 47(3) tad-Direttiva 2006/43/KE ma tindirizzax rekwiziti
specifici ohra ghat-trasferiment ta’ dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohra mizmuma minn
awdituri statutorji jew ditti tal-awditjar kif ukoll tar-rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet, bhalma
huma I-ftehimiet dwar arrangamenti reciproki ghal hidma bejn l-awtoritajiet kompetenti stabbiliti fl-
Artikolu 47(1)(d) ta’ din id-Direttiva, jew ir-rekwiziti ghat-trasferiment ta’ dejta personali stabbiliti fl-
Artikolu 47(1)(e) ta’ din id-Direttiva.

(3)  Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni, l-awtoritajiet kompetenti ta’ certi territorji li huma mahturin bil-ligi u
responsabbli mir-regolamentazzjoni ufjew mis-sorveljanza tal-awdituri statutorji u tad-ditti tal-awditjar jew ta’
aspetti specifici taghhom fdawn it-territorji ghandhom ikunu ttrattati bhala awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi
terzi.

(4)  It-trasferiment ta’ dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra mizmuma minn awdituri statutorji jew
ditti tal-awditjar kif ukoll tar-rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet lill-awtorita kompetenti ta’ pajjiz
terz jew territorju huwa ta’ interess pubbliku sostanzjali li huwa relatat mat-twettiq ta’ kontroll pubbliku
indipendenti. Ghaldagstant, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, fil-qafas tal-arrangamenti ta’
hidma msemmija fl-Artikolu 47(2) tad-Direttiva 2006/43KE, jizguraw li l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz jew
tat-territorju kkoncernat tuza kull dokument ttrasferit lilha skont l-Artikolu 47(1) ta’ din id-Direttiva sabiex
tezercita il-funzjonijiet taghha ghas-sorveljanza pubblika, ghall-garanzija tal-kwalita u ghall-investigazzjonijiet fuq
l-awdituri u d-ditti tal-awditjar biss.

(5)  It-trasferiment, ta’ dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohra mizmumin minn awdituri statutorji
jew ditti tal-awditjar, lil awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz jew territorju jinkludi l-ghoti ta’ access ghal dawn id-
dokumenti jew it-trazmissjoni taghhom lil tali awtorita mill-awditur statutorju jew mid-ditta tal-awditjar li
jkollhom id-dokument li jsir bi ftehim minn qgabel tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat jew ta’
din l-awtorita stess.

() GUL157,9.6.2006, p. 87.
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(6)  Meta jitwettqu spezzjonijiet jew investigazzjonijiet, l-awdituri statutorji u d-ditti tal-awditjar ma ghandhomx
jithallew jaghtu access, jew jittrazmettu dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra lill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjizi terzi jew ta’ territorji taht xi kundizzjoni ohra li mhix stipulata fl-Artikolu 47 tad-Direttiva
2006/43/KE u fdin id-Decizjoni.

(7)  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 47(4) tad-Direttiva 2006/43/KE, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ghall-
iskop ta’ sorveljanza pubblika, ghall-garanzija tal-kwalita u ghall-investigazzjonijiet fuq l-awdituri statutorji u d-
ditti tal-awditjar, il-kuntatti bejn l-awdituri statutorji jew id-ditti tal-awditjar approvati minnhom u mill-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz jew tat-territorju kkoncernat isehhu permezz tal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat Membru kkoncernat.

(8)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ta’ hidma stabbiliti mid-Direttiva 2006/43/KE 1i jigu
ttrasferiti d-dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra mizmumin mill-awdituri statutorji jew mid-ditti
tal-awditjar kif ukoll ir-rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet bejn l-awtoritajiet kompetenti taghhom
u l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz jew territorju li jkunu suggetti ghal din id-Decizjoni jigu miftichma
abbazi ta’ reciprocita, u jinkludu l-protezzjoni ta’ kull sigriet professjonali u informazzjoni kummercjali sensittiva
li tinsab fdawn id-dokumenti li jikkonc¢ernaw lill-entitajiet awditjati, inkluza I-proprjeta industrijali u intellettwali,
jew tal-awdituri statutorji u tad-ditti tal-awditjar li jkunu awditjaw dawk l-entitajiet.

(9)  Meta t-trasferiment ta’ dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohra mizmumin minn awdituri
statutorji jew ditti tal-awditjar, u ta’ rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ pajjiz terz jew tat-territorju kkoncernat, jinvolvi d-divulgazzjoni ta’ dejta personali, din id-divulgazzjoni tkun
skont il-ligi biss jekk tikkonforma wkoll mar-rekwiziti ghat-trasferiment internazzjonali tad-dejta stabbilit fid-
Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("). L-Artikolu 47(1)(e) tad-Direttiva 2006/43/KE
ghalhekk jimponi li I-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-trasferiment tad-dejta personali bejn l-awtoritajiet
kompetenti taghhom u l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz jew tat-territorju kkoncernat hija konformi mal-
Kapitolu IV tad-Direttiva 95/46/KE. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm is-salvagwardji adegwati
ghall-protezzjoni tad-dejta personali ttrasferita, jekk ikun mehtieg permezz ta’ ftehimiet vinkolanti, u li l-awtorita
kompetenti ta’ pajjiz terz jew territorju ma tkomplix tizvela d-dejta personali li tinsab fid-dokumenti ttrasferiti
minghajr ftehim minn gabel mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati.

(10) L-adegwatezza tar-rekwiziti li tkun suggetta ghaliha l-awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz jew territorju tigi
vvalutata abbazi tar-rekwiziti tal-kooperazzjoni regolatorja stabbiliti fl-Artikolu 36 tad-Direttiva 2006/43/KE jew
tar-rizultati funzjonali essenzjalment ekwivalenti. B'mod partikolari, l-adegwatezza ghandha tigi vvalutata fid-dawl
tal-kompetenzi ezercitati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz jew tat-territorju koncernat, tas-salvagwardji
applikabbli kontra l-ksur tar-regoli ta’ segretezza u l-kunfidenzjalita professjonali, u tal-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-ligijiet u r-regolamenti tal-pajjiz terz jew tat-territorju koncernat, li tahthom dawn l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

(11) T-persuni impjegati jew li kienu impjegati mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi jew territorji li jircievu
dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra fkonformita mal-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE
ghandhom ikunu suggetti ghall-obbligu tas-segretezza professjonali.

(12) L-awdituri statutorji u d-ditti tal-awditjar approvati minn Stat Membru li jawditjaw kumpaniji li hargu titoli fil-
Brazil, fi¢-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai, f Guernsey, fl-Indonezja, fl-Isle of Man, f]ersey, fil-Malasja,
fl-Afrika tIsfel, fil-Korea tlsfel, fit-Tajwan u fit-Tajlandja, jew li jiffurmaw parti minn grupp li johrog kontijiet
ikkonsolidati statutorji fwiehed minn dawn il-pajjizi terzi jew territorji, huma rregolati skont il-ligijiet nazzjonali
tal-pajjiz terz jew tat-territorju rispettiv. Ghaldagstant, irid jigi deciz jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ dawn il-
pajjizi terzi u territorji jissodisfawx ir-rekwiziti li jistghu jitqiesu adegwati abbazi tar-rekwiziti tal-kooperazzjoni
regolatorja stabbiliti fl-Artikolu 36 tad-Direttiva 2006/43/KE jew essenzjalment l-ekwivalenti fil-funzjoni
taghhom.

(13) Il-valutazzjonijiet tal-adegwatezza ghall-ghanijiet tal-Artikolu 47 tad-Direttiva 2006/43/KE gew imwettqa fir-
rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-Brazil, ta¢c-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai, ta’ Guernsey, tal-
Indonezja, tal-Isle of Man, ta’ Jersey, tal-Malasja, tal-Afrika t'Isfel, tal-Korea tlsfel, tat-Tajwan u tat-Tajlandja. Id-
decizjonijiet dwar l-adegwatezza ta’ dawn l-awtoritajiet ghandhom ikunu bbazati fuq dawn il-valutazzjonijiet.

(14) 1-Comissdo de Valores Mobilidrios tal-Brazil ghandha taht il-kompetenza taghha is-sorveljanza pubblika, il-
garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Timplimenta salvagwardji

(") Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew
ta’ qabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-Brazil, hija tista’ tittrasferixxi lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-
Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, il-Comissio de Valores Mobilidrios tal-Brazil tissodisfa r-rekwiziti li
ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE.

(15)  1d-Dubai Financial Service Authority ta¢-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai ghandha taht il-kompetenza
taghha is-sorveljanza pubblika, il-garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-
awditjar. Timplimenta salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni
kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew ta’ gabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti
ta’ Dubai u ta¢c-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta” Dubai, id-Dubai Financial Service Authority tista’ tittras-
ferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-
Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, id-Dubai Financial Service Authority ta¢-Centru
Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai tissodisfa r-rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet
tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE.

(16) Ir-Registrar of Companies ta’ Guernsey ghandu taht il-kompetenza tieghu is-sorveljanza pubblika, il-garanzija tal-
kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Jimplimenta salvagwardji adegwati li
jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew ta’ qabel lil
kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti ta’ Guernsey, huwa jista’ jittrasferixxi lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-
Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, ir-Registrar of Companies ta’ Guernsey jissodisfa r-rekwiziti li ghandhom
jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE.

(17)  I-Finance Professions Supervisory Centre tal-Indonezja ghandu taht il-kompetenza tieghu is-sorveljanza pubblika,
il-garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Il-Finance Professions
Supervisory Centre tal-Indonezja jwettaq dmirijietu flimkien jew parallelement mal-Financial Services Authority,
izda huwa r-regolatur nazzjonali tal-professjoni tal-awdituri fl-Indonezja. Fuq din il-bazi, il-Finance Professions
Supervisory Centre tal-Indonezja huwa l-awtorita kompetenti ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva
2006/43/KE. Huwa jimplimenta salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-
informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew ta’ qabel lil kull persuna terza jew awtorita. Attwalment, il-
konkluzjoni li I-Finance Professions Supervisory Centre tal-Indonezja jista’ jittrazmetti lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE hija
bbazata fuq l-interpretazzjoni tal-ligijiet u tar-regolamenti tal-Indonezja. Il-kooperazzjoni regolatorja bejn il-
Finance Professions Supervisory Centre tal-Indonezja u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandha
ghalhekk tkun suggetta ghal monitoragg mill-qrib u ghal riezami mill-Kummissjoni. Fuq din il-bazi, il-Finance
Professions Supervisory Centre tal-Indonezja jissodisfa r-rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-
finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE ghal perjodu limitat ta’ Zmien.

(18) Il-Financial Supervision Commission tal-Isle of Man ghandha taht il-kompetenza taghha is-sorveljanza pubblika,
il-garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Hija timplimenta
salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-
impjegati attwali jew ta’ gabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-Isle of Man,
hija tista’ tittrasferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin
fl-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, il-Financial Supervision Commission tal-Isle of Man
tissodisfa r-rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva
2006/43KE.

(19) I-Jersey Financial Services Commission ghandha taht il-kompetenza taghha is-sorveljanza pubblika, il-garanzija
tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Hija timplimenta salvagwardji
adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew
ta’ qabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti ta’ Jersey, hija tista’ tittrasferixxi lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-
Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, il-Jersey Financial Services Commission tissodisfa r-rekwiziti li ghandhom
jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE.

(20)  L-Audit Oversight Board tal-Malasja ghandu taht il-kompetenza tieghu s-sorveljanza pubblika, il-garanzija tal-
kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar, inkluzi kwistjonijiet rigward il-
kooperazzjoni mal-awtoritajiet barranin rilevanti ghall-iskambju u t-trasferiment tal-informazzjoni bl-iskop li ssir
sorveljanza tal-awditjar, u din id-Decizjoni ghandha tkopri biss dawn il-kompetenzi. L-Audit Oversight Board
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iwettaq dmirijietu fisem is-Securities Commission tal-Malasja, izda jopera b'mod indipendenti minnha. Fuq din il-
bazi, I-Audit Oversight Board tal-Malasja huwa l-awtorita kompetenti ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-
Direttiva 2006/43/KE. Huwa jimplimenta salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni
tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew ta’ gabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-
ligijiet u r-regolamenti tal-Malasja, huwa jista’ jittrasferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti
ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, I-Audit Oversight
Board tal-Malasja jissodisfa r-rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-
Direttiva 2006/43/KE.

(21)  L-Independent Regulatory Board for Auditors tal-Afrika tIsfel ghandu taht il-kompetenza tieghu is-sorveljanza
pubblika, il-garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Huwa
jimplimenta salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali
mill-impjegati attwali jew ta’ qabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-Afrika
tIsfel, huwa jista’ jittrasferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk
imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Id-dokumenti li jinkisbu waqt it-twettiq ta’ spezzjonijiet
u r-rapporti tal-ispezzjonijiet jistghu madankollu jigu kondivizi biss bil-kunsens tal-awditur jew tad-ditta tal-
awditjar irregistrati mal-Independent Regulatory Board for Auditors tal-Afrika tIsfel. Dan ir-rekwizit jista’
jipprezenta diffikultajiet fl-implimentazzjoni tar-rekwiziti ghall-kooperazzjoni regolatorja stipulati fl-Artikolu 47
tad-Direttiva 2006/43/KE. Ghaldaqstant, il-kooperazzjoni regolatorja bejn l-Independent Regulatory Board for
Auditors tal-Afrika tlsfel u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandha tkun suggetta ghal monitoragg
mill-qrib u ghal riezami mill-Kummissjoni sabiex jigi vvalutat jekk ir-rekwizit tal-kunsens jipprezentax fil-prattika
ostakolu ghall-iskambju tal-informazzjoni. Fuq din il-bazi, ir-rekwiziti milhuga mill-Independent Regulatory
Board for Auditors tal-Afrika t'Isfel ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-
Direttiva 2006/43/KE ghal perjodu limitat ta’ Zmien.

(22)  1Il-Financial Services Commission tal-Korea t'Isfel u I-Financial Supervisory Service tal-Korea tlsfel fi hdan il-
Financial Services Commission ghandhom taht il-kompetenza taghhom is-sorveljanza pubblika, il-garanzija tal-
kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Il-Financial Services Commission hija
responsabbi ghalkollox mill-politika dwar il-kwistjonijiet ta’ awditjar, filwaqt li l-Financial Supervisory Service
huwa responsabbli ghat-twettiq ta’ spezzjonijiet u ta’ investigazzjonijiet ghall-Financial Services Commission. Din
id-Decizjoni ghandha tkopri lill-Financial Supervisory Service fi hdan il-Financial Services Commission u lill-
kompetenzi tal-Financial Services Commission ghas-sorveljanza tal-awditjar. Il-Financial Services Commission u I-
Financial Supervisory Service jimplimentaw salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni
tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-impjegati attwali jew ta’ gabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-
ligijiet u r-regolamenti tal-Korea tlsfel, huma jistghu jittrasferixxu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, il-
Financial Services Commission tal-Korea tIsfel u l-Financial Supervisory Service tal-Korea t'Isfel jissodisfaw ir-
rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 200643 /KE.

(23) Il-Financial Supervisory Commission tat-Tajwan ghandha taht il-kompetenza taghha s-sorveljanza pubblika, il-
garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Hija timplimenta
salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-
impjegati attwali jew ta’ qabel lil kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti tat-Tajwan, hija
tista’ tittrasferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-
Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, il-Financial Supervisory Commission tat-Tajwan
tissodisfa r-rekwiziti li ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva
2006/43/KE.

(24)  Is-Securities and Exchange Commission tat-Tajlandja ghandha taht il-kompetenza taghha s-sorveljanza pubblika,
il-garanzija tal-kwalita esterna u l-investigazzjonijiet fuq l-awdituri u d-ditti tal-awditjar. Hija timplimenta
salvagwardji adegwati li jipprojbixxu u jissanzjonaw id-divulgazzjoni tal-informazzjoni kunfidenzjali mill-
impjegati attwali jew ta’ gabel il kull persuna terza jew awtorita. Skont il-ligijiet u r-regolamenti tat-Tajlandja, hija
tista’ tittrasferixxi lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dokumenti ekwivalenti ghal dawk imsemmijin fl-
Artikolu 47(1) tad-Direttiva 2006/43/KE. Fuq din il-bazi, is-Securities and Exchange Commission tat-Tajlandja
tissodisfa r-rekwiziti i ghandhom jigu ddikjarati adegwati ghall-finijiet tal-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva
2006/43KE.

(25) Din id-Decizjoni ma taffettwax l-arrangamenti ta’ kooperazzjoni msemmijin fl-Artikolu 25(4) tad-Direttiva
2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

() Id-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’
trasparenza f'dak li ghandu x’jagsam ma’ informazzjoni dwar emittenti li t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat u
li temenda d-Direttiva 2001/34/KE (GUL 390, 31.12.2004, p. 38).
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(26) Din id-Decizjoni ghandha I-ghan li tiffacilita I-kooperazzjoni b'mod effikaci bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri u dawk tal-Brazil, tac-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai, ta’ Guernsey, tal-Indonezja, tal-
Isle of Man, ta’ Jersey, tal-Malasja, tal-Afrika tlsfel, tal-Korea t'Isfel, tat-Tajwan u t-Tajlandja. L-ghan taghha huwa li
tippermetti lil dawn l-awtoritajiet biex jezercitaw il-funzjonijiet taghhom ghas-sorveljanza pubblika, ghall-
garanzija tal-kwalita u ghall-investigazzjonijiet, u fl-istess waqt, sabiex thares id-drittijiet tal-partijiet koncernati. L-
Istati Membri huma taht l-obbligu li jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-arrangamenti ta’ hidma reciproc¢i konkluzi
ma’ dawn l-awtoritajiet, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tivvaluta jekk il-kooperazzjoni ssehhx fkonformita mal-
Artikolu 47 tad-Direttiva 2006/43/KE.

(27) L-ghan ahhari tal-kooperazzjoni ghas-sorveljanza tal-awditjar mal-Brazil, ma¢-Centru Finanzjarju Internazzjonali
ta’ Dubai, ma’ Guernsey, mal-Indonezja, mal-Isle of Man, ma’ Jersey, mal-Malasja, mal-Afrika tlsfel, mal-Korea
t'Isfel, mat-Tajwan u mat-Tajlandja huwa sabiex ikun hemm fidu¢ja reciproka fis-sistemi ta’ sorveljanza ta’ xulxin.
B'dan il-mod, it-trasferimenti tad-dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohra mizmuma minn
awdituri statutorji jew ditti tal-awditjar kif ukoll ta’ rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet ghandhom
ikunu eccezzjoni. Il-fiducja reciproka tkun ibbazata fuq l-ekwivalenza tas-sistemi ta’ sorveljanza tal-awdituri tal-
Unjoni u tal-pajjiz terz jew tat-territtorju kkoncernat.

(28) II-Kummissjoni se zzomm taht monitoragg l-izviluppi fil-qafas supervizorju u regolatorju tal-pajjizi terzi u tat-
territorji koncernati fuq bazi regolari. Din id-Decizjoni se tigi riezaminata kif mehtieg fid-dawl tal-bidliet
supervizorji u regolatorji fl-Unjoni u fil-pajjizi terzi u t-territorji kkoncernati, filwaqt li jittiehdu inkonsiderazzjoni
s-sorsi disponibbli ta’ informazzjoni rilevanti. B'mod partikolari, il-Kummissjoni, assistita mis-CEAOB kif
imsemmi fl-Artikolu 30(7)(c) u fl-Artikolu 30(12) tar-Regolament (UE) Nru 537/2014 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (Y), tista” fkull waqt tivvaluta mill-gdid l-adegwatezza, b'mod partikolari fejn ikun hemm bidla fil-ligi
jew fil-fatti rilevanti. Din il-valutazzjoni mill-gdid tista’ twassal ghall-irtirar tad-dikjarazzjoni ta’ adegwatezza
taghha.

(29) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ta l-opinjoni tieghu fis-17 ta’ Dicembru 2015.

(30) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 48(1) tad-Direttiva
2006/43/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-awtoritajiet kompetenti li gejjin minn pajjizi terzi jew territorji jissodisfaw ir-rekwiziti li ghandhom jigu kkunsidrati
bhala adegwati skont 1-Artikolu 47(1)(c) tad-Direttiva 2006/43/KE ghall-finijiet ta’ trasferiment ta’ dokumenti ta’ hidma
tal-awditjar jew ta’ dokumenti ohrajn kif ukoll tar-rapporti dwar spezzjonijiet jew investigazzjonijiet skont I-
Artikolu 47(1) ta’ din id-Direttiva:

(1) il-Comissdo de Valores Mobilidrios tal-Brazil;

(2) id-Dubai Financial Service Authority ta¢c-Centru Finanzjarju Internazzjonali ta’ Dubai;
(3) ir-Registrar of Companies ta’ Guernsey;

(4) il-Finance Professions Supervisory Centre tal-Indonezja;

(5) il-Financial Supervision Commission tal-Isle of Man;

(6) il-Jersey Financial Services Commission;

(7) 1-Audit Oversight Board tal-Malasja;

(8) l-Independent Regulatory Board for Auditors tal-Afrika t'Isfel;

(") Ir-Regolament (UE) Nru 5372014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar rekwiziti specifici dwar l-awditjar
statutorju ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku u li jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/909/KE (GU L 158, 27.5.2014, p. 77)



L 165/22 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 23.6.2016

(9) il-Financial Services Commission tal-Korea t'Isfel u I-Financial Supervisory Service tal-Korea t'Isfel;
10) il-Financial Supervisory Commission tat-Tajwan;
p y J

(11) is-Securities and Exchange Commission tat-Tajlandja.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta d-dokumenti ta’ hidma tal-awditjar jew dokumenti ohra li jkunu ghand
awdituri statutorji jew ditti tal-awditjar jinzammu esklussivament minn awditur statutorju jew ditta tal-awdituri
rregistrata fi Stat Membru iehor barra I-Istat Membru fejn huwa rregistrat l-awditur tal-grupp u li l-awtorita kompetenti
tieghu tkun irceviet talba minghand kwalunkwe awtorita msemmija fl-Artikolu 1, dawn il-karti jew id-dokumenti
ghandhom jigu ttrasferiti lill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz jew tat-territorju kkoncernat fkaz biss li l-awtorita
kompetenti tal-ewwel Stat Membru tkun gablet espli¢itament mat-trasferiment.

Artikolu 3

Fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti msemmijin fl-Artikolu 1(4) u (8), din id-Decizjoni tapplika sal-31 ta’ Lulju 2019.

Artikolu 4

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
Jonathan HILL

Membru tal-Kummissjoni
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) 2016/804 tas-17 ta’ Mejju 2016 li jemenda r-

Regolament (UE, Euratom) Nru 609/2014 dwar il-metodi u I-procedura li jintuzaw biex jitqieghdu

ghad-dispozizzjoni r-rizorsi proprji tradizzjonali, dawk ibbazati fuq il-VAT u dawk ibbazati fuq I-
ING u dwar il-mizuri li jissodisfaw il-htigijiet fi flus kontanti

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 132 tal-21 ta’ Mejju 2016)

Fpagna 86, ir-raba’ premessa, it-tieni sentenza,

minflok:  “L-applikazzjoni ta’ imposti jew imghax negattiv inaqqas il-bagit tal-Unjoni u jwassal ghat-trattament inugwali
tal-Istati Membri.”,

aqra: “L-applikazzjoni ta’ imposti jew imghax negattiv tnaqqas il-bagit tal-Unjoni u twassal ghat-trattament inugwali
tal-Istati Membri.”.
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